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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlatego tak méwi do nich Pan JAHWE: Oto Ja, Ja
dostowny sam, rozsadze migdzy owcg thustg a owcg chuda.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dlatego tak méwi do nich Wszechmocny JAHWE:
literacki Oto Ja, Ja sam rozsadze miedzy owcg ttustg
a chuda.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Dlatego tak mowi do nich Pan BOG: Oto sam
literacki Gdanska rozsadze migdzy owca thusta i owea chuda.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz tak mowi panujacy Pan do nich: Oto Ja, Ja
literacki sad uczynie miedzy bydleciem thustym i miedzy
bydleciem chudem,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przeto to mowi JAHWE Bog do was: Oto ja sam
literacki sgdze miedzy bydleciem ttustym a chudym.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlatego Pan Bog tak mowi do nich: Oto Ja sam
literacki rozsadze pomiedzy owcg thustg a owca chuda.
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego tak méwi do nich Wszechmocny Pan: Oto
literacki Ja sam rozsadz¢ migdzy owcami thustymi
a owcami chudymi.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Dlatego tak méwi do nich Pan BOG: Oto Ja sam
literacki rozsgdze miedzy owca thustg a owcg chuda.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego tak méwi do nich JAHWE BOG: Oto Ja
literacki sam rozsadze miedzy owca ttustg a owca chuda.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlatego tak méwi do nich Pan, Jahwe: Oto Ja sam
literacki bede prowadzit sad miedzy owca ttustg a owca
chuda,
TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepeknan Yepes 11e Tak roBoputh I'ocios, ['ocroas: Ock S
literacki YBT Padaina Typkonska | cyquTumy Mixk CHIBHOIO BIiBIEIO i MiK CIaOKOKO
BIBIIEIO,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego tak do nich mowi Pan, WIEKUISTY: Oto
dynamiczny sam tu przybywam, bym sadzil miedzy jagnieciem
thustym, a jagnieciem chudym.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | ” *Dlatego tak do nich rzekt Wszechwtadny Pan,
dynamiczny JAHWE: ”Oto jestem, ja sam, i rozsadze migdzy

owca thusta a owca chuda,
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